upf.| GRAU EN TRADUCCIO | INTERPRETACIO
sl  SEGON CURS: Guia de matricula curs 2026-2027

1. Normativa académica

e Progressié d’estudis: per matricular assignatures de 2n curs cal haver superat el 50%
de les assignatures de 1r curs (30 crédits).

e Reégim de permanéncia: per continuar els mateixos estudis cal superar com a minim el
50% dels credits de 1r curs (30 credits).

2. Assignatures del pla d’estudis: 2n curs

Primer trimestre Segon trimestre Tercer trimestre
Primer Idioma: Competeéncia i Us 2 Terminologia
e Codi 25302 DE Codi 25337

e Codi 25303 AN
e Codi 25304 FR
e Codi 25305 LSC Tecnologies de la Traduccio
e Codi 25892 Altres idiomes Codi 27349

Segon Idioma: Competéncia i Us 2
e Codi 25306 DE

e Codi 25307 AN
e Codi 25308 FR
e Codi 25309 LSC
e Codi 25893 Altres idiomes
Primer Idioma: Descripcid i Analisi 2
e Codi 25310 DE
e Codi25311 AN
e Codi25312FR
Us Comparat Catala-Espanyol ® Codi25313LSC
Codi 25334 0 25891 Segon Idioma: Descripci6 i Analisi 2
e Codi 25314 DE
e Codi 25315 AN
e Codi 25316 FR
e Codi 25317 LSC

Traduccio del Primer Idioma 2 Traduccioé del Primer Idioma 3

e Codi 25318 DE e Codi 25326 DE
e Codi 25319 AN e Codi25327 AN Traduccio entre les Llengilies
e Codi 25320 FR e Codi25328 FR Catalana i Espanyola
e Codi 25321 LSC e Codi 25329 LSC Codi 27375
Traduccié del Segon Idioma 2 Traduccié del Segon Idioma 3
e Codi 25322 DE e Codi 25330 DE

Codi 25331 AN
Codi 25332 FR
Codi 25333 LSC

Codi 25323 AN
Codi 25324 FR
Codi 25325 LSC

3. Informacié d’automatricula: http://www.upf.edu/matricula

e Documentacié que acrediti el dret de bonificacié o gratuitat de matricula: a través
del CAU fins al 15/07/2026


http://www.upf.edu/matricula
https://www.upf.edu/web/cau/estudis
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Publicacié de les cites de matricula: 22 de juliol al web

https://www.upf.edu/web/traduccio/matricula-grau-altres-cursos

Dates de matricula: 27,28 i 29 de juliol, amb cita prévia adjudicada.

L’horari de classes de 2n curs: de dilluns a divendres, de 08.30 a 14.30 h

(preferentment). Els horaris es publicaran el mes de juliol.

i tatendrem el més aviat possible.

4. Inici del curs 2026-2027: 28 de setembre de 2026

5. Plantilla per a la matricula

Tens alguna consulta a fer sobre la gestio de la matricula? Envia un CAU a secretaria

Trimestre Codi Assignatura Credits PREVISIO MATRICULA
25334 Els estudiants que a primer curs no havien
. R cursat estudis reglats en catala, han de
o -
T Us Comparat Catala- Espanyol > matricular la 25891. La resta d’estudiants
SRR han de matricular la 25334.
T/1 25318 |(Traduccié del Primer Idioma (alemany) 2 5
T/1 25319 (Traduccioé del Primer Idioma (angles) 2 5 Ha de ser de I'idioma d'accés. Es cursa cap
T/1 25320 [Traduccié del Primer Idioma (frances) 2 5 [al catala.
T/1 25321 [Traduccié del Primer Idioma (LSC) 2 5
T/1 25322 [Traduccié del Segon Idioma (alemany) 2 5
T/1 25323 [Traduccié del Segon Idioma (angles) 2 5  |Ha de ser del segon idioma. Es cursa cap
T/1 25324 [Traduccié del Segon Idioma (frances) 2 5 al catala.
T/1 25325 [Traduccid del Segon Idioma (LSC) 2 5
T/1+2 |25302|Primer Idioma (alemany): Competéncia i Us 2 4
] ] - . Ha de coincidir amb I'assignatura de 1r curs
T/1+2 |[25303|Primer Idioma (anglés): Competéncia i Us 2 4 Primer Idioma: Competéncia i Us 1.
T/1+2 |25304|Primer Idioma (frances): Competéncia i Us 2 4  |Escursen al llarg del 1r i 2n trimestres.
. Cal matricular el matei Primer
T/1+2 |25305Primer Idioma (LSC): Competéncia i Us 2 g4 |72 Matricuiare mateix grup que a ki
idioma: Competeénciai Us 1.
T/1+2 |25892|Primer Idioma (altres idiomes): Competéncia i Us 2 4
T/1+2 [25306|Segon Idioma (alemany): Competéncia i Us 2 4
25307 ] A . 4 Ha de coincidir amb el segon idioma de 1r
T/1+2 Segon Idioma (angles): Competéncia i Us 2 curs: Segon idioma: Competéncia i Us 1.
T/1+2 [25308|segon Idioma (frances): Competencia i Us 2 4 [Es cursen al llarg del 1r i 2n trimestres.
T/1+2 |25309/Segon Idioma (LSC): Competéncia i Us 2 q |G e el‘mateix YD G &) ST
idioma: Competeéenciai Us 1.
T/1+2 |25893|Segon Idioma (altres idiomes): Competéncia i Us 2 4



https://www.upf.edu/web/traduccio/matricula-grau-altres-cursos
https://www.upf.edu/web/cau/estudis
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Trimestre  Codi Assignatura Credits PREVISIO MATRICULA
T/2 25326 [Traduccié del Primer Idioma (alemany) 3 5
Traducci6 del Primer Idioma (anglés) 3 Ha de ser de l'idioma d'accés. Si
1/2 25327 G1 catald i G2 castell3 > lcurseu els idiomes angles i franceés, cal
matricular una traduccid cap al catala i
72 25328 Traduccio del Primer Idioma (frances) 3 c Ialtra, cap al castella.
G1 catala i G2 castella
T/2 25329 (Traduccid del Primer Idioma (LSC) 3 5
T/2 25330(Traduccié del Segon Idioma (alemany) 3 5 . .
Ha de ser del segon idioma. Si curseu
. 55331 Traduccié del Segon Idioma (anglés) 3 els idiomes angleés i frances, cal fer una
v/ > G1 catald i G2 castella > fraduccié cap al catala i l'altra, cap al
castella, és a dir per a una de les dues
172 25332 Traducci6 del Segon Idioma (frances) 3 5 traduccions cal matricular el G1 i per a
G1 catala i G2 castella I’altra, el G2.
T/2 25333 [Traduccié del Segon Idioma (LSC) 3 5
T/2+3 |[25310|Primer Idioma (alemany): Descripcid i Analisi 2 6
T/ 2+3 Ha de coincidir amb I'idioma d’accés:
25311 |Primer Idioma (anglées): Descripcid i Analisi 2 6  |Primer Idioma: Descripcid i Analisi 1.
T/2+3 Es cursen al llarg del 1r i 2n trimestres.
25312 |Primer Idioma (frances): Descripcio i Analisi 2 6 . . .
Cal matricular el mateix grup que a Primer
T/2+3 Idioma: Descripcid i Analisi 1.
25313 [Primer Idioma (LSC): Descripcio i Analisi 2 6
gz 25314 (Segon Idioma (alemany): Descripcid i Analisi 2 6
Ha de coincidir amb el segon idioma de 1r
EEE 25315|Segon Idioma (angles): Descripcid i Analisi 2 6 [curs: Segon Idioma: Descripci6 i Analisi 1.
—eE Es cursen al llarg del 1r i 2n trimestres.
/2+ 25316/Segon Idioma (frances): Descripcid i Analisi 2 6 Cal matricular el mateix grup que a Segon
7/2+3 Idioma: Descripcid i Analisi 1.
25317 |Segon Idioma (LSC): Descripcid i Analisi 2 6
T/3 27349 [Tecnologies de la Traduccid
T/3 27375 [Traduccid entre les Llengilies Catalana i Espanyola 4
T/3 25337 [Terminologia 5

Consulteu les guies docents de les assignatures curs 2025-2026.



https://gestioacademica.upf.edu/doa/consultaPublica/look%5Bconpub%5DBuscarPubGuiaDocAs?entradaPublica=true&idiomaPais=ca.ES&_centro=334&_estudio=3343&_anoAcademico=2025

